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hubiera contemplado con asombro la magnifica arcada velada blanda-
mente en la sombra y destellando opacos fulgores de oro y azul, al suave
reflejo que le presentaban las aguas heridas por la luna, pero Gaston
atraveso el jardin sin mirarle guiado por un impulso invisible, subig la
graderia sobre que estaban sustentados los arcos, y entré en una opaca
galeria.

Al frente del jardin habia una gran puerta que Gaston dejo & la de-
recha, y se perdio en el fondo de la galerfa aventurdndose en una estre-
cha escalera de caracol.

A pesar de no recatarse Gaslon, sus pasos no resonaban sobre los
peldanos de marmol , del mismo modo que si hubiera sido una som bra,y
asi silenciosamente atraves6 otra galerfa, penelrd por olra pequeia puer-
ta y se encontré en un recinto oscuro, tras un lapiz que correspondia &
un retrete alumbrado por una limpara,

Detivose entonces contenido por el mismo impulso misterioso que le
habia conducido hasla alli, y lanz6 sus avidas miradas al retrete al través
de la abertura del tapiz.

Sus mejillas se enrojecieron , sus ojos centellantes lanzaron fuego, su
mano empuid convulsiva el alfange, y un estremecimiento terrible agitod
su ser.

En el fondo de aquel retrete, sobre un divan, velada por pabellones
Jde gasa y por el blanco humo de pebeteros de oro, indolentemente recli-
nada en los almohadones, y con la ardiente mirada fija en la puerta tras
la cual se ocultaba Gaston, que no podia ser visto cubierto por el tapiz
estaba Schamsul-llemal, mas hermosa que nunca escuchando con aban—
dono 4 Muza, que & poca distancia de ella, sentado en una alkatifa Yy re-
costado en el divan , miraba apasionado 4 la joven. '

Parecia que en aquel silencioso retrete volaba el genio de los amores
misteriosos; el ambiente, la luz, los perfames, los muebles, aun las mis-
mas formas del retrete sostenido por grupos de columnas, con fondos la-
brados de oro y colores, con sualta ctpula casi perdida en la oscuridad,
su frente de marmol en que un blando surtider murmuraba ténuemenle,
las brisas que agitaban los tapices ¥y venian 4 saturarse en los perfumes,
todo era allf voluptuoso y fascinador , todo convidaba & amar.

Y ella, envuelta en su blanca tinica menos blanca que su tez, con
las trenzas de sus cabellos desordenadas por las fatigas de aquel dia ter-
rible, con el prestigio fantdstico de susin par hermosura, deslumbrante,
indolente , enamorada, era un arcingel del sétimo cielo, sobre cuyo re-
dondo seno, Allah, satisfecho de su hermosura, habia eolocado el bri-
llante y protector talisman signo de su poder.
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Y Muza no era ya el guerrero de semblante adusto, de mirada ame-
nazadora y altivo talante ; sus ojos se posaban avidos en ella , devoraban
uno 4 uno todos sus encantos , absorbian el misterioso ser de 1a nifla, y
no se veia en ellos otra cosa que la espresion de un amor insensato , Su-
perior en él & sus creencias, 4 sus odios, & sus deberes; hubia olvidado
la vision de los Siete Siglos, y habia caido sin fuerza ni voluntad ante
Schamsul-llemal, como en otro tiempo el sabio rey Salomon ante la her-
mosura de la reina Saba.

El arnés damasquino y las armas del emir arrojadas entre las flores
y los pebeteros, lanzaban siniestros reflejos, cual si las empaiara aquel
ambiente de perfumes, de molicie , de volupinosidad.

Callaban entrambos perdidos en sus recénditos pensamientos ; ella con
el alma entera reconcentrada en el recuerdo de Gaston ; él mudo de ad-
miracion , de pasion, de felicidad.

Cada vez que una rafaga mas fuerte de las brisas hacia oscilar la luz
de la limpara, agitando al par los anchos pliegues de la tanica de
Schamsul-llemal , desordenando parte de sus cahellos destrenzados, ar-
rojando sobre el emir el suave aliento de la hermosa jéven, pareciale
ver descorrerse el velo del infinito, que un espfritu inmortal y poderoso
le mostraba las hurfes y las hadas pasando sobre blancas nubes al rayo
de la luna, con las tinicas flotantes y los cabellos sueltos como una au-
reola de ambrosfa, y su alma se envenenaba mas y mas, y su respiracion
era mas ardiente y su pensamiento mas insensato.

Y asi pasaron largo espacio, ella la mirada fija en el tapiz que ocul-
taba & Gaston, el emir anegado su espiritu en el ser de Schamsul-
llemal.

Pero como si sn alma hubiera sido estrecha para contener tanta emo-
cion, como si un poder superior le hubiera lanzado 4 la joven , suspiran-
te, frenético, asi6 una de sus manos, la cubrit de ardientes besos, y pre-
tendid rodear su talle gentil ; pero, como si la hubiera mordido una ser-
piente ponzofiosa, Schamsul-llemal dié un grito; desasidse de Muza, y
se puso en pie de un salto, flera, irritada , amenazadora, con la mirada
centellante fija en el emir, que habia quedado prosternado & sus pies.

Gaston quiso adelantar , gritar, colocarse entre Muza y Schamsul-lle~
mal; pero un poder invencible dominaba sus movimientos y su voz.

—¢uién eres ti, dijo Schamsul-llemal &4 Muza , que te atreves &
tocar mis manos? ;Ah! jel emir Muza Ebn-Abil-Gazan! [el guerrero
que se aduerme junto 4 una mujer, entre flores y perfumes; mientras los
cristianos corren la vega , mientras que los traidores levantan quizé el pu -
nial ocultos entre los tapices del divan donde duerme el rey!
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—i Yo te amo! dijo con voz conmovida Muza.

Schamsul-llemal no amaba al emir, pero tampoco le aborrecia ; si
como amante le rechazaba, como valiente , como caballero » le prestaba
el tributo de admiracion que nadie le habia negado, entrando en cuenta
sus mas encarnizados enemigos.

Schamsul-llemal suaviz6 su acento, miré sin 6dio 4 Muza, y dijo:

—Levdntate, emir, ;qué quieres de mi? Yo no puedo amarle, pero
puedo protegerte, hacerte invencible, darte el poderoso talisman que ro-
dea mi cuello, y lanzarte como un rayo sobre tus enemigos. Puedo ser
tu hermana, Muza, pero tu esposa jamas.

—{0h! y yo quiero tu amor, contest el emir, levantandose y ade-
lantando hasta la jéven que retrocedid, ¢Qué me importa el rey, ni Gra-
nada, ni los siete cielos de Dios, sino te tengod ti, luzde mi alma, blan-
ca gacela que atraviesas el desierto de mi vida? Amame, y yo seré tn
esclavo, y romperé mi espada por ti, Y me encerraré contigo hasta la
muerte en el mas hermoso y sombrio retrete de mi aleizar.

Habia Ilegado la hora de la prueba para Muza: de la fuerza de su co-
razon, estaban pendientes su porvenir y el de su patria; y sin embargo,
el desdichado cedia & su destino funesto; todo lo habia olvidado, solo te-
nia ante si & Schamsul-llemal incitante en su pudor y en su orgullo, al-
tiva y afable 4 la vez, radiante, embellecida por el genio enemigo del
Islam,

Schamsul-llemal tembld por la razon de Muza.

—| Despierta, emir! le dijo, |despiertal un espiritu tentador te en-
vuelve en sus alas. |Despierta y créeme! | mi amor jamds serd tuyol

—iNunca ! murmuré Muza aterrado.

—Nunca, emir , le contest6 dulcemente Sehamsul-llemal.

Muza bajé la cabeza anonadado; sus brazos se tendieron i lo largo
de su cverpo, y temblaron sus rodillas.

De repente levanto la cabeza, sus ojos radiaron con la sublime espre-
sion del entusiasmo lan frecuente en ellos, soltd una larga carcajada, y
mir6 de hito en hito & la joven.

Muza habia dado el primer paso en la terrible senda de la locura.

~—S5i, es verdad, dijo & Schamsul-llemal , 1a patria me llama ; el rey
necesita un amigo, los nazarenos un casligo d su insolencia ; f, es verdad,
anadié asoméandose & un agimez Yy mirando al lejos en' la distante vega;
alld entre lo oscuro veo las luces de su real; jduermen tal vez! jque to-
quen al arma! quiero arrojar & los cristianos mas alld de las fronteras;
Y luego entrar por su tierra y llegar hasta Aragon y Castilla. {Oh! y
cuando yo sea rey, cuando vuelva rodeado de la aureola de mi gloria,
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ella me amard, porque las hermosas aman 4 los valientes. ;Oh! sf, yo
conquistaré su amor anegando hasta las cinchas & Samyel en sangre de
cristianos.

Y lanzo otra larga carcajada.

Schamsul-llemal se estremeeid al madir el inmenso abismo del amor
del emir: un silencio profundo siguié & su risa insensata.

De repente sus ojos se dilataron, pasé la mano por su frente, mir6 en
torno suyo como si despertase d2 un suefo, y la luz de la razon volvié
4 aparecer en sns 0jos. Schamsul-llemal, que le observaba, respir6 como
aquel & quien alivian de nn gran peso, y se sentd en el divan.

Muza recordé entonces la vision de los siete siglos , vi6 en el cuello de
Schamsul-llemal el talisman salvador, y por un momento el amor al rey
y & la patria domind en su corazon. :

—Ile sonado, dijo & Schamsul-llemal , avergonzado de su debilidad,
me he olvidado por ti de mis deberes de muslim y de caballero. {Oh! jpor
Allah ! jantes que todo es necesrrio salvar & Granadal Dame tu talisman,
Schamsul-llemal, y yo te juro olvidar mi desdichado amor, y pasar 4
una lierra estrafia y morir en ella despues que haya vencido & los cris-
tianos.

'Si un momento antes hubiera hecho 4 la joven tal demanda , el talis-
man hubiera fornado invencible & Muza, pero despues de la lucha ante-
rior Luvo miedo de despojarse del amulelo que la protegia, temid ser ob-
jeto de la violencia del emir, y tembld al pensar que la sangre de Gaston
podia ser vertida por su imprudencia.

Muza vié una negativa en el silencio de Schamsul-llemal , se irrit6, y
con la irritacion volvié & su demencia y su furor.

—10h! esclamd, {ni tu amor, ni mi honra! pues bien, yo te arran-
caré esa joya preciosa, y serds mia, esclava, y venceré. [Por'que i
eres mi esclaval jlo entiendes? gritd arrojandose & Schamsul-llemal.

Gaston temblé de colera tras el tapiz, pero como antes se encontrd
sujeto y sin voz,

Pero sin su ayuéa la acometida de Muza fue inatil , parecia que ro-
deaba 4 la jéven un circulo de diamante.

El emir conocié su impotencia, y se arrojé sollozando 4 los pies de
Schamsul-llemal.

—1Oh! ta, quien quiera que seas, la dijo, mujer 6 genio, dngél 6
demonio, vuélveme la paz de mi corazon ¢ esterminame.

El acento de Muza era desesperado; Schamsul-llemal vacild , y puso
la mano sobre el talisman , pero acordése de Gaston, del amor furioso del
emir, y temblé.
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—No, dijo retirando su mano del broche del collar; jque se cumpla
tu destino, emir|

Muza lanz6 una mirada de inmenso sufrimiento 4 la joven, se levants
lentamente, tom¢ su espada y su lanza, rode6 4 su brazo el almaizar en
un movimiento desesperado, y esclam6, lanzéndose fuera del aposento
por otra parte frontera & aquella en que estaba oculto Gaston,

—iQue se cumpla Ia voluntad de Allah!

Y frenético, con el corazon desgarrado de dolores, Y la desespera-
cion en el alma,, sali6 fuera de la galeria y del jardin, cabalgd de un salto
en Samyel, se arroj6 4 la carrera sobre el camino de la ciudad » ¥ se per-
did entre las brumas Y el silencio de Ja noche,

Cuando dej6de resonar la carrera deSamyel, Schamsul-llemal corrig
& el tapiz que ocultaba 4 Gaston, le asi6 de una manoy le introdujo en el
retrete.

—10h1 esclamé la joven arrojindose en sus brazos, 14 ti si que
te amo ; _

Gaston palideci6 de amor, cogié entre sus manos la cabeza do Seham-
sul-llemal,, Ta contempld con delicia , y dominado aun por el recuerdo del
acontecimiento anterior murmurd , midiendo por su felicidad la fnmensa
distancia que separaba su fortuna en amores de la del emir:

—ilnfeliz Muza|

—i0h! si, jdesdichado ! contests Schamsul-llemal , desprendiéndose
de los brazos de Gaston ¥ sentdndose en el divan,

Los dos eran generosos, Schamsul-llemal debia su libertad 4 Muza, y
(aston habia sido objeto de su amistad. Entrambos respeteban y amaban
al emir con el amor de la admiracion : pero eran jdvenes, enamorados,
estaban solos, y aquella impresion penosa duré en sus almas lo que dura
en la superficie de un lago el ondulante cfreulo cansado por la ecaida de
una lagrima.

Despues se entregaron sin reserva 4 sn amor » @MOr naciente, pero
inmenso, amor al. que habian nacido predestinados, y cuya pareza no
manchaba el recuerdo de otros amores. Amor invencible , revelado en la
primera mirada , espresado en el primer suspiro, contenido solo un mo-
mento ante las miradas estrafias; pero impetuoso, rico de sensaciones y
de delirios , de suefios purisimos y de goces inmensos ; entonces que esta-
ban libres, porque los esclavos Y los guardas dormian , como si un genio
protector de los enamorados hubiese arrojado sobre su pérpados el mas
profando de los suefios,

Y entregados 4 'su felicidad, reian como locos ¥ loraban como nifios
¥ laluz de la limpara para amortiguarse envidiosa de tanta dicha.
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Y ni uno ni otro se contaron su historia ni pensaron en el porvenir;
porque el presente llenaba sus almas, y les envolvia en sus alas la hada de
Jos amores, y gozaban hasta lo infinito la parte de locura y de olvido de
las penas humanas, que Allah ha concedido al hombre para darle un solo
momento de paz en su larga y penosa peregrinacion sobre la tierra.

Pero en medio de este sueflo de amores, hasta el centro del silencioso
retrete, conducido al través de los agimeces por lag alas de las brisas,
llego el sordo rumor de pasos de caballos, el crugir de armas y el mur-
mullo sordo de algunas voces & poca distancia del pequeio alcizar de
Muza.

Gaston fué 4 un agimez, y mird al campo en direccion 4 donde sona-
ba el rumor de las voces; entonces vié mas alla del laurel por la parte
oceidental , sobre el camino de la ciudad, una pequefia casa en que no ha-
hia reparado & su llegada; junto & ella, heridas por la luna, lanzaban
destellos las armas de algunos soldados moros, se oia el relincho de los
caballos y el ruido de las armas de los soldados que habian descabalgado.
Schamsul-llemal miré tambien aquella gente.

—Nos guardan 6 nos espfan, dijo la jéven. ;Oh! afiadié ddndose un
golpe en la frente. | Tengo un deseo! ;por qué no saliv de este retrete
burlando su vigilancia? jmira , la noche estd serena! [las auras soplan
mansamente! jllévame, Gaston mio, sobre el lomo de tucaballo, reclina~
da entre tus brazos, al través de esos campos al rayo de esa luna! jme
sofocan los perfumes de que siempre me han rodeado, pesan sobre mi las
efipulas, me ahogan los muros! jLlévame, Gaston mio, sobre tu corcel!
[que respire yo tu aliento, con las brisas impregnadas de aromas de los
campos!

—0Oh! [siaconteciese una desventura! observd Gaston.

—No, no, mi talisman te protegerd, dijo Schamsul-ilemal despren-
diéndose del collar y poniéndole en el cueilo de Gaston. ;Oh! qué hermo-
8o estds, amado mio; parecen luceros tus ojos, y una aureola de luz cir-
cunda tu frente. ; Cudnto te amo!

Y en verdad que Gaston, ataviado con las galas del rey, rodeado su
cuello por el talisman, cubiertos sus rubioscabellos por el bonete de par-
pura, adolescente casi, con semblante de nifio y mirada de valiente, hu-
biera inspirado amor 4 otra menos predispuesta & amarle que Schamsul-
liemal,

Y ademds de esto, apenas el collar estuvo prendido & su cuello, Gas-
ton sinlié un estremecimiento poderoso; parecitle que una llama ondu-
lante rodeaba su cabeza y lamia sus formas, que luego se infiltraba al
través de su piel, encendia su sangre y se concentraba en su corazon;
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sintidse mas fuerte, mas audaz, mas enamorado; asi6 & Schamsul-llemal
por la cintura, la levant6 del suelo como el viento levanta una hoja seca,
y sali6 con ella fuera del retrete, de la galeria y del jardin; lleg6 al lau-
rel, desaté su caballo, puso sobre el arzon 4 Schamsul-llemal y ca-
balgé.

Entonces la jéven roded su cintura , reclin la cabeza en su hombro,
y el caballo caracoled relinchandoalegre, corrid sin direccion abandonads
4 si mismo, dilat6 las anchas narices, sus largas crines se levantaron
abriéndose como el penacho de una palmera, irgui6 el cuello, y se lanzs
4la carrera atravesando la vega , sallando acequias, salvando vallados.

Y los cabellos dé Schamsnl-liemal , destrenzados enteraments por
aquel violento empuje, envolvian la cabeza de Gaston, y su tinica crugia
ondulando junto al almaizar del jéven, y sus manos se enlazaban estre-
chamente, y sus alientos se confundian,

Y alli, donde habia un arroyo murmurador, & la sombra de una aca-
cia, bajo las estalactitas de una gruta, en las vertientes de la sierra,
Schamsul-llemal hacia detener 4 Gaston, y se deslizaba con ¢l del caba-
llo, y loca de alegrialo llevaba corriendo al través de los bosques, Genel
seno de los valles, 6 sobre la cumbre de los eollados.

Y se sentaba fatigada, y tornaba 4 cabalgar, y decia 4 el jéven tré-
‘mula de amor y de felicidad:

—iCorre , Gaston mio, corre! jmas aprisa, que el viento mezcle mis
cabellos con tus cabellos, y tu tinica con mi tanica! |Corre, Gaston mic,
corre!

Y el enamorado mancebo clavaba los acicales en el hijar del brato, y
ésle, como avergonzado de que hubiesen castigado su pereza, redoblaba
Su carrera, y corria sin saber 4 dénde, suelta la rienda, y cubierto de
sudor.

Y asi, ora recostados sobre el césped, ora conducidos por el caba-
llo, pasaron una noche de amor y de locura , sobre aquellos campos en
que se posaba sangriento y fatidico el espfritu de la auerra.

Al cabo la aurora orlé con una blanca faja de luz la cumbre de las
sierras ; cantaron las aves en sus nidos, ¥ un ruido sonoro se levanté en
los lejanos confines como el halito del hemisferio que despertaba sacudien-
do el manto de la noche.

Granada empezaba 4 destacar sobre su cabeza de montes su corona 1o
torres, y en las mezquitas de las aldeas , no incendiadas aun por los eris-
tianos , los muedenes llamaban 4 la oracion de azobih.

Schamsul-llemal despert6 tambien entre los brazos de Gaston, y le
dijo sonriendo y suspirando 4 un tiempo:
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—Amado mio, es preciso separarnos; condiiceme 4 mi altima circel

—;Y por qué no al real de mis reyes? repuso Gaston.

—Ilis preciso que se cumpla mi destino, contests ella; condiiceme.

Gaston, para quien eran leyes los deseos de Schamsul-llemal , colo-
cola sobre el arzon, cabalg6, condajola en una carrera & la casa dela
Azabia, y detuvo su caballo en el bosque de lanreles.

Entonces se entreabrié el tapiz que cubria una ventana de la pequena
casa situada’junto al camino, y asomé la cabeza de Sidy Alhamar, som-
bria y palida por efecto de la velada, y elav su vista en el grupo de los
dos j6venes.

Gaston estaba vuelto de espaldas; ella, 4 caballo aun, mostraba su
hermoso semblante vuelto hicia Gaston y senriéndole , mientras despren-
dia de su cuello el talisman que colocaba en el suyo. Luego puso sus ma-
10s sobre los hombros del jéven , y sostenida por ¢l se deslizd hasta el
suelo.

Gaston la sostuvo un momento entre sus brazos , inclin6 su cabeza
hasta el semblante que Schamsul-llemal le presentaba, y un doble y so-
noro beso resond entre los laureles

Gaston la dejé en tierra, y ella se alejé ligera y vaporosa entre el
bosquecillo de laureles, volviose , saludd al jéven con la pifnta de su velo,
Y se perdi6 rodeando la cerca del jardin.

El capitan entonces se cubri6 la cabeza con el capuz del almaizar,
afianz6 su pica, envolvié el caballo, y se lanz6 4 toda carrera en direc-
cion al real de Santafe.

Entonces se abri6 la puerta de la casa vecina 4 la de Muza, y sali6
el hombre del ropon negro velado el semblante con la toca amarilla, se
detuvo un momento mirando al ginete que se alejaba, y murmurd:

—Si, es el rey, reconozco su almaizar, su caballo y su pica. Por el
Koram, Abou-Abdallah, que poco he de ser, 6 he de pagarte & puala-
da por beso. 3

Luego se acercé al sitio donde se habian despedido. los dos jévenes,
cortd una hoja de laurel de la enramada que habia rozado con su tfinica
Schamsul-llemal , y tornando 4 la casa, sali6 poco despues de ella mon-
tado en un asno y seguido de un alférez y diez almoravides que condu-
cian sus caballos de la brida.

Cerrdse la puerta por dentro, cabalgaron los ginetes , y siguiendo
al hombre del asno, entraron en Granada por Bib-Ataubin, cuando el
sol se levantaba ya en los horizontes.
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XIV.

Y asi pasaron una tras otra con aquella noche seis noches mas,

Al trasmontar el sol de cada tarde anterior 4 ellas, el emir salia de
Granada ginete en Samyel por Bib-Ataubin, y se dirigia 4 la Azubia.

Poco despues, caballero en sy asno, escoltado por el alférez ¥ los
diez almoravides, el hombre de la toca seguia paso & paso el mismo ca-
mino que habia tomado el emir 4 la carrera, y llegaba despues de os-
curecido 4 la casa vecina 4 la de Muza, llamaba 4 su puerta y la puerta
se abria.

Subia él 4 los retretes interiores » dejando en el patio 4 los almoravi-
des,, que por cierto no dejaban de murmurar del rey por haberlos entre-
gado al capricho de aquel astrélogo, que les hacia pasar sendas horas al
sereno espuestos & los frios aires de la sierra, ¥ lo que era peor, 4 las al-
garas de los cristianos que no cesaban de incendiar aldeas, matando 4 las
cuadrillas de moros que por imprevision ¢ temeridad se aventuraban en
la vega; pero el astrélogo sin cuidarse de hablillas se posesionaba de un
agimez, y pasaba en él la noche, no consultando las estrellas segun
crejan los sofiolientos almoravides, sino fijando la vista al través del
bosque de laureles en la casa de Muza, donde se albergaba Schamsul-
llemal.

Y aquellas cinco noches como la primera, Muza habia suplicado en
vano 4 Schamsul-llemal , y se habia irritado tambien en vano, y al fin
habia salido mas loco y mas triste de la casa; dejando tiempo y libertad
4 Schamsul-llemal para delirar en los brazos de su amado, de guien se
despedia con un beso siempre al amanecer , volviendo loca y alegre 4 su
retiro.

Y aquellas cinco alboradas como la primera, el astrologo habia creido
reconocer en Gaston al rey, y habia cortado una nueva hoja en la enra-
mada que habia rozado la ttnica de Schamsul-llemal.

Y lleg la oracion de almagreb de la noche sétima, y Muza desespe~
rado, demente, se levant6 de su divan de pieles de tigre donde yacia pos-
trado por la fiebre, abrié las arcas de su tesoro y sacé de él el cofrecillo
de la sultana y el de 4gata donde guardaba las siete hojas de laurel,

Sentdse en la alfombra y puso ante sf los cofrecillos.

Su mirada era insensata ; una palidez eufermiza cubria su semblan-
te, sus ojos se habian hundido, y en sus mejillas las lagrimas habian
sefialado un sureo de fuego.

Abri6 el cofrecillo de hierro y sacé el retrato; luego tomé el rizo de
cabellos, le bes6 con emocion, guardole en su seno, leyé lentamente una
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tras otra las cartas, pisolas con el retrato, cerré el cofrecillo de la sul-
tana, y abri6 el de dgata. ;

De sus labios salié un grito ahogado; el decreto del destino se eum-
plia; por cada vez que se habia arrastrado 4 las plantas de Schamsul-1le-
mal habia perdido una hoja; de las siete solo quedaba una en el cofre-
cillo.

—Pues bien, 4 la lid, dijo recobrando en fuerza de su desespera~
cion la energfa de su cardcter; no caerd Muza sin luchar. {Hola! jAbd-
el-Kerim!

Un momento despues aparecid el kalib 4 la puerta.

—Mi valiente anciano, le dijo Muza, haz venir & mis walfes y arra-
yaces; que para mafiana antes de el amanecer todos los pecnes y ginetes
granadinos estén prontos fuera de las puertas de la cindad que dan & la
vega; que se avise al rey por si quiere cabalgar con nosotros empufian-
do su pendon real | y que se apresten cuatro tiros gruesos (1) para entrar
en batalla. Mafiana vamos & asaltar al enemigo dentro de sus reales.

La alegria brillé en los ojos del valiente Abd-el-Kerim.

—1Y bien, emir, le dijo, tus 6rdenes seran cumplidas, asi te conceda
Dios buena ventura.

Y sali6.

Muza se cifié apresuradamente su arnés, tomé consigo el cofrecillo
de hierro, monté en Samyel, salié de la Alhambra, y por la puerta de
Bib-Ataubin se lanzé en la vega.

Como las seis tardes anteriores, siguidles paso & paso el astrélogo
escoltado de sus almoravides, y segun su costumbre se puso 4 observar
desde el agimez vecino la casa de Muza.

Este habia entrado en ella, y por la sétima vez, arrojado & los pies
de Schamsul-llemal , le demandaba amor.

Por la sétima vez este amor fue negado con tanta mayor crueldad
cuanto habia acrecido el de la jéven hécia Gaston.

—Pues bien, dijo Muza, mi plazo se ha cumplido, y no me queda
mas que morir. Mafiana asaltaré los reales cristianos, y si no venzo,
Allah tendrd piedad de mi. Si muero, eres libre, Schamsul-llemal, la
dijo Muza mirandola con los ojos arrasados en ligrimas, y solo te pido
que me pagues mi desdichado amor entregando este cofrecillo 4 la sulta~
na Aixa.

—{Mafiana, sefior! dijo Schamsul-llemal conmovida , impulsada por
un sentimiento distinto del que le atribuyd el emir en su egoismo de ena-
morado. ;Vas & entrar en batalla mafiana con los cristianos?

(1) Cafiones 6 bombardas,
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~ —Si, contesté Muza ; pero Dios que es invencible peleara coumigo, y
si Lriunfo 6 sobrevivo, yo mismo vendré 4 recogerte ese cofre. Toma.

Y entreg6 & Schamsul-llemal un pergamino, en el que le daba la li-
bertad como sefior , 4 ella que era su esclava. j

Schamsul-llemal fij6 la vista en el suelo, y se dejé besar una mano
en pago de la generosidad del emir, que salié con el alma desgarrada,
cabalgd en Samyel y se torné 4 la cindad. :

Schamsul-llemal quedd pensativa, llorosa, esperando 4 Gaston.

Alfin se oyeron pasos en la galerfa, y el jéven entrd en el retrete.

—iAhl jGaston mio! dijo Schamsul-llemal arrojindose & su cuello,
manana va & asallar Muza el real de los cristianos.

—Y bien, dijo Gaston, ;y qué hay de malo en eso? mediremos nues-
tras espadas y acabaremos de una vez.

—i Pero si murieras! observé llorando Schamsul-llemal,

—jMorir! ;puedo acaso morir, améndome ti1, sol de mi vida?

Un pensamiento luminoso, rapido como el relampago, pasé por la
mente de la joven.

—No, morirds, dijo con entusiasmo, arrollards 4 tus enemigos como
la hoz del segador arrolla las mieses, porque yo te haré invencible.

Y se despojé del talisman y lo cifid al cuello de Gaston.

—Acéptalo, amado mio, por mi amor, le dijo ella; y cuando hayas
vencido, vuelve, luz de mis ojos, para que no nos separemos mas.

—;Y por qué no seguirme ahora? la dijo Gaston.

—No, no, dijo ella, aun no se ha cumplido mi destino. Véte.

Gaston la mir6 con asombro.

—Si, véle, insisti6 ella, mafiana es un dia de batalla, y la noche me -
dia. Gaston, es necesario que cabalgues al frente de tus arcabuceros. Véte.

Gaston se arrojé en los brazos de Schamsul-llemal , ¥ acompaiiado de
ella llegd al laurel , desaté el caballo, despididse de la joven con un beso,
cabalgd y partié en direccion al real.

Apenas se habia perdido el rumor de la carrera del caballo , Y enel
momenlo en que Schamsul-llemal entraba en el retrete, abridse la puer-
ta de la casa vecina y sali6 el astrélogo, cortd la sétima hoja de laurel,
torné 4 la puerta de la casa, hizo una seiia y los almoravides salieron.

—Seguidme, les dijo.

Los almoravides, tras de las pisadas del astrélogo, rodearon la cer-
ca del jardin y llegaron al postigo.

—Forzad esa puerta, les dijo.

Los soldados metieron los cuentos de sus fuertes picas de roble bajo
ella, y la desencajaron,



120 EL LAUREL

Al ruido los esclavos y los soldados de Muza, dormidos solo para
Gaston por el poder de los hechizos, acudieron & la puerta y se trabo
una lucha sangrienta; en tanto, el astrélogo subié presuroso la escalera,
entrd en el retrete de Schamsul-llema! , presentdse 4 ella, y se descubrio
¢l semblante.

Schamsul-llemal, desamparada del talisman que la defendia antes de
entregarle al capitan Gaston, di6 un grito y se desmayo,

—0h! ha llegado la hora, dijo el astrélogo, de vengarme de ti, del
rey y del emir.

Y asi6 de la joven, arrastrila consigo por las escaleras, bajc al jar-
din, y seguido de los almoravides que habian desarmado & los esclavos
y 4 los soldados de Muza , sacdla fuera, cabalgé con ella en su asno, tor-
nése 4 la torre de Bib-Ataubin , y se encerr con Schamsul-llemal en el
mas alto de sus aposentos.

XV.

Al amanecer de aquel dia Granada desperté al ruido de las armas y
de los atabales; escuadrones cerrados de gineles y peones estaban en
forma de batalla delante de las puertas que dan 4 la vega, y los muede-~
nes llamaban & los fieles , no como usualmente, 4 la oracion, sino al com-
bate.

Y eran de ver los vistosos colores de aquella mullitud de banderas,
los penachos de los caballos, las galas de walies y arrayaces, la autori-
dad de los xeques que ordenaban las haces y el lucido escuadron de al-
mogawares que salieron en pos de Muza, & quien rodeaban sus walies
por la puerla de Bib-al-Malek (1).

Su estandarte rojo conducido por su alférez flotaba orgulloso, man-
chado con la sangre de cien victorias, y sus walies Naim-Reduam y Mo-
hamet- Ebn-Zaide, auguraban un triunfo seguro en lo centelleante de su
traje, y en lo galano de su apostura.

Cabalgaba el emir en Samyel, ricamente encubertado, sobre su arnés
de batalla, con gualdrapas de escarlata; sus armas, su sobrevesta y su
alquicel eran las unas doradas, las otras de brocado de oro sobre fondo
verde; en su almete ondulaba al viento un airon amarillo en sefial de
venganza, sujeto con un joyel de esmeraldas y diamantes; en si broguel
se leia en caracteres clficos este mote: Por ella y por mi esperan-
za; y en su diestra, 4 pesar de que una idea siniestra le hacia enojosa
la memoria de Gaston de Vargas, blandia la fuerte pica de batalla del
Jdéven,

(1) Puerta del Rey, Loy puerta Real.
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Nada revelaba en el semblante del emir la desesperacion de su alma;
su espresion era como siempre serena, magestuosa, llena de la fuerza de
voluntad que llevaba con confianza sus soldados al combate; se hallaba
en todas partes, atendia & todo, todo lo prevenia, y sin embargo, un in~
fierno de zelos y desesperacion torturaban su espiritu , y un presagio ter-
rible le helaba de espanto.

Del cofrecillo de 4gata habia desaparecido la tltima hoja del laurel
de los Sietg Siglos. .

Domindse & pesar de todo, y el ejéreito granadino empez$ 4 desfilar
en muestra delante de él, sin que uno solo de sus soldados-viese en su
semblante otra cosa que la serenidad de un caudillo para quien un com-
bate era una fiesta de armas.

Y pas6 ante él Reduan el valiente, ginete en un potro del Atlas ves-
tido 4 la africana, al frente de un escuadron de mil lanzas zenetes; luego
el anciano Ebn-Conixa, mandando & pesar de sus afios, otro escuadron
de mazas y gazules; el feroz Ali-Altar cubierta la armadura con una piel
de leon cazado por él en los linderos del gran Zahara; Atmet-Ebn-Ze-
rah, con un reducido nimero de leales abencerrajes fieles & su patria; y
Ali-Dordux, caballero de gran prez y aleurnia, llevando el estandarte
de los masamudes y otros cien caballeros de fama al frente de las tribus.

Y fueron los que pasaron en muestra, en treinta banderas, diez mil
caballos, sin contar lgs almogawares, alfaraces y almoravides que lleva-
ba consigo el emir, é innumerable el nimero de peones y gente menuda
que salieron contra el enemigo.

El dia avanzaba ; Muza ordend sus escvadrones, hizo tocar la zam-
bra, atronaron el aire las trompetas y atabales, y se movi6 el campo en
buen drden, al grito de:

— Le galib ile Allah! (1).

Por su parte los eristianos, avisados por Gaston, no habian repo-
sado.

Su innumerable caballeria y peonaje , cubrian la vega , que no pare-
cia si no que estaba cortada por una linea de hombres.

Mandaba la caballeria Gonzalo Fernandez de Cordova, el ala iz-
quierda de la batalla el marqués de Cadiz y la derecha el conde de
Cabra.

Don Iitigo Lopez de Mendoza , ginete en el caballo drabe que le dond
Muza , cehido el jaco y embrazado el broquel, atendia & todo llevando

consigo & Gaston , fiero y radiante , sobre un poderoso caballo de batalla,
cubiertas las armas con el hibito de Santiago y blandiendo la pica real

(1) ;Solo Dios es vencedor!
16
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que debia & la amistad de Muza. Y por do quiera que se dirigia la vista
se encontraban valientes caballeros: porque asistian alli Hernando del Pul-
gar el de las Hazafias y Garcilaso de la Vega, que aun tenia la espada
roja con la sangre de Tarfe; y el alcaide de los donceles de CGdrdoba , y
el conde Urefia, con don Alonso de Aguilar y otros ciento, todos de los
mas nobles sefores.

Y se aproximaban lentamente uno & otro los dos ejéreitos, y los mu-
ros de Santafé, asi como los de Granada, estaban cubiertos de muche-
dumbre de curiosos, de mujeres y de ancianos que con el alma suspensa
esperaban la arremetida.

En tanto, en la torre de la alcazaba el rey Abou-Abdallah contempla-
ba los ejércitos enemigos avanzando cn buen érden , con la misma indife-
rencia que si asistiese & un torneo.

Al fin los ginetes de entrambas partes aguijaron sus caballos , espesos
remolinos de polvo cubrieron la batalla, y al grito de [ Santiago y cierre
Espaiia! por los cristianos , y al ronco clamor de guerra de los muslimes,
al son de las trompetas y delos tambores, con las lanzas bajas y las adar-
gas al pecho, cerraron los dos ejércitos, y la tierra tembl6 bajo los pies
de los caballos, yel fragor del cheque retumbé en los lejanos horizontes
como sise hubiesen encontrado dos montaias de hierro.

Y al principio todo fue confusion, alaridos, torbellinos de polvo y hu-
mo; cayeron los mas débiles lanzados de los arzones, rompieron las picas
los mas esforzados, cubridse la tierra de adargas y armas rotas, y sobre
todo esto escuchdse el seco estampido de las bombardas y las descargas
de la arcabuceria.

Y luego los ginetes se arremolinaron y volvieron 4 tomar campo, y se
embistieron de nuevo, y resonaban las espadas sobre los arneses en un
martilleo redoblado, estridente, infinilo.

Muza se revolvia como un leon furioso: donde tiraba un bote de lanza
caia un enemigo : donde tornaba la visla, se posaba la muerte.

Y Reduan Venegas, rota la lanza tenia en su alrededor mas cadaveres
que astillas hace el hacha del lefiador, y el feroz Ali-Atar era un rayo

que llevaba por delante cuanto encontraba & si paso.
Y todos aquel dia fueron buenos caballeros, y no es de contar cudnto

el conde de Cabra hendié de yelmos, ni cudntos enemigos tendid el duque
del Infantado, y los otros valientes capitanes,

Pero Gaston de Vargas fue fatal al Islam: protegido por el talisman
mégico de Shamsul-llemal, se lanz6 como un huracan sobre los peones
muslimes al frente de sus arcabuceros , ¥ al primer choque, alerrados
por la terrible pica del capitan que parecia herir por sf sola, envueltos
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por la infanterfa cristiana , huyeron desvandados hacia la cindad, sin que
pudiese contenerlos el bravo Abd-el-Kerin, ni la vergiienza de la fuga,
ni el ejemplo de los ginetes que se median con un’ valor desesperado en el
corazon de la batalla, sin perder un palmo de terreno.

Pero la fuga de los peones fue contagiosa : arrastraron tras sf 4 la
caballeria, dejaron las banderas , la artillerfa Y las armas arrojadas por
tierra 4 los cristianos, ¥ Muza, como leon herido, sosteniéndose hasta, el
tltimo trance, vidse obligado al fin 4 retirarse ¥y entré bramando de co-
raje en Granada, jurando por Allah no tornar al campo con la infan-
teria.

Dia terrible y de maldicion fue aquel para los mnslimes, de ventura
Y contento para los eristianos,

Las armas del Islam fueron pisadas por sus caballos; sus escuadrones
llevaron & lanzadas 4 los muslimes hasta encerrarlos en la cindad, les to-
maron sus torres de atalaya, y las espadas de Fernando de Cordova, de
Hernando del Pulgar, de Garcilaso, de los condes de Cabra y de Tendi-
lla, y otros ilustres capilanes se tifieron en sangre mora hasta las empu-
naduras.

Un solo hombre , mirando el combate desde las torres de la Alham-
bra, se habia estremecido de alegria por la rota de Muza, en que iba
envuelta la ruina de su patria,

Aquel hombre era el infante Sidy Alhamar ; tefiido el rostro de color
cobrizo , desfigurado por una barba sohrepuesta, cnbierta la cabeza por
una toca amarilla y el cuerpo por un ropon negro.

Junto & él Abdallah el Zogoibi temblaba de vergiienza y de indigna=-
cion : el polvo que levantaban huyendo sus escuadrones le daba en la cara
impregnado de sangre.

—(Quiero saber mi hordscapo, dijo reparando en el infante, Sidy Al-
hamar y volviéndose 4 él en un movimiento desesperado.

—Lo sabras, rey, dijo conteniendo su feroz alegria el infante, pero
para eso es necesario que vayas solo y encubierto una hora despues de
la oracion de almagreb , al aposento que me has otorgado en la torre de
Bib-Ataubin.

Abou-Abdallah miré con estrafieza al infante, pero al fin dijo:

—Iré!

El infante se perdi6 por las revueltas escaleras de la torre, mientras
el rey triste, con el corazon desgarrado, fijaba la vista en la vega donde
quedaba tendida la flor de sus caballeros.
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XVIL

Granada sintié el golpe de aquella rota en medio del corazon, y call6
con el silencio del terror que precede 4 la muerte.

Vi entrar desvandados, cubiertos de sangre y polvo aquellos valien-
tes escuadrones, en qaien habia fijado una mirada llena de esperanzas al
verles salir aquella alborada , con las banderas tendidas , los rostros ale-
gres Y cubiertos de galas como en los buenos dias de Granada.

Cerraronse las puertas temerosos del enemigo que habiallegado hasta
ellas, hiriendo en las turbas y dejando trassi un largo rastro de cadi-
veres.

Parecia que el sol, horrorizado de tanta sangre , apartaba su vista de
la ciudad desventurada, y se velaba con un manto de turbios vapores; las
nubes encapotaron el cielo, las calles quedaron desiertas, y un silencio
de muerte se apoderd de la cindad vencida, que esperaba de un momento
4 olro ver forzados sus fuertes, 6 escalados sus muros por el conquistador.

En los adarves, sombrios, silenciosos, apoyados en sus picas, aten-
tos4 los movimientosdel enemigo, se tendian desesperados los restos del
gjército granadino, mientras escuadrones enteros rondaban las calles, 6
esperaban al pie de los caballos en las plazas y tras las puertas mas es-
puestas 4 la embestida de los cristianos. ;

El rey se habia encerrado en su alcdzar, y en vano Jucef-Ebn-Egas,
ilustre caballero y gran privado suyo, y su visir Ebn-Comija, anciano res-
petable en Granada, pretendieron llegar hasta él. La vergiienza encendia
su rostro, el despecho yla rabia desgarraban su alma, y solo, sin tomar
alimento , paso la tarde, que por cierto habia sido nublada y lluviosa,
como si el cielo hubiese tomado parte en el llanto de Granada, y vino la
noche , oscura, triste, medrosa , deslizando en largas y silbadoras rifa-
gas el gemido del viento precursor de la tempestad entre los torreones de
la Alhambra.

El rey se visti6 un traje oscuro acomodado & 1a tristeza de su alma,
se cifié su mal aventurada espada, envolviése en un albornoz africano, y
abriendo un pequefio postigo del patio de los Leones, sali6 solo, recalin-
dose como un malhechor, al través de una mina al cerro de Al-Baul (1),
bajé las pendientes cuestas que conducen al campo de Abulnest (2), des-
lizése junto 4 las torres de Al-Qars-al Nomsara @),y perdido en la som-
bra de un estrecho callejon de la muralla, se dirigi6 al castillo de Bib-

(1) Hoy de los Mdrtires,
(2) Conocido por campo del Principe. :
(3) Se le conoce por Cuarto Real en la huerta del convento de Santo Domingo.
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Ataubin, sin que un solo viviente le hubiese encontrado en el ca-
mino.

La oscuridad era densisima ; el silencio profundo, aunque turbado 4
veces por la voz de alerta de los atalayas ; ni una luz brillaba en los cer-
rados agimeces; las calles estaban perdidas en una sombria penumbra.

Solamente al través de una saelera abierta en lo mas alto de la torre
que guardaba la puerta de Bib- Ataubin, se percibia un resplandor opaco,
indeciso, falidico.

En el aposento mas alto de la torre 4 que aguella saetera correspon-
dia, bajo sus pesadas y ennegrecidas bovedas, velaba un hombre.

Era elastrélogo dela toca amarilla, el del semblante tefido de color
cobrizo y desfigurado por una barba larga y blanquisima; era el infante
Sidy Alhamar, que esperaba envuelto en el misterio de la traicion , el
momenlo de saciar una venganza terrible, heredada por sn madre, y
alentada por la ambicion de su hermano, i

Sentado sobre sus rodillas en una alfombra, teniendo ante si un cua-
drante, en el que estaba arrojado un compés de hierro, al reflejo de una
limpara colocada en un nicho de la pared, que apenas bastaba 4 romper
las masas de sombras recortadas débilmente por su luz, Sidy Athamar,
sombrio, amenazador, escuchaba con una atencion impaciente, desde el
punto en que la sombra venciendo el creptsculo, se habia ensefioreado
del espacio.

De tiempo en tiempo se levantaba, tomaba la lampara y llegaba 4 un
dngulo de la torre, donde sobre un divan, sumergida en un profando le-
targo, estaba tendida una mujer.

Aquella mujerera Schamsnl-llemal.

Su hermuso semblante estaba blanco y pilido como una azucena mar-
chila; su desordenada y rasgada tanica, parecia revelar que una lucha
desesperada habia precedido al estado de sopor en que se hallaba, y al
través de sus entreabiertos labios apenas se percibia su débil y penosa
respiracion,, sin la cual se la hubiera podido creer un cadaver ; tal era su
palidez y su inmobilidad.

Sidy Alhamar ponia la mano sobre su pecho, y luego aplicaba 4 su
nariz un pono de oro; Schamsul-llemal se estremecia imperceptiblemen-
te, y tornaba & recaer en su letargo. .

Despues de esto, Sidy Alhamar ponia la limpara en su nicho , acer-
cibase 4 un agimez, le abria y escuchaba con atencion , procurando pe-
netrar con sus miradas hasta el oscuro fondo del callejon, situado al pie
de la torre, y desde el cual una escalera conducia 4 las almenas del
adarve, elevado & la altara del aposento en que moraba.
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Por aquella parte no habia atalayas ni escuchas; parecia que todo
ayudaba & la traicion.

Una de estas veces oydse ruido imperceptible de pasos al pie de la
torre , luego en la escalera de la muralla, percibiéronse despues mas cer-
canos en el adarve, y un golpe recatado soné al fin en la puerta que por
este lado daba entrada al aposento donde esperaba Sidy Alhamar.

Este se estremecid en un movimiento de feroz alegria, acercose si-
lenciosamente al divan donde dormia Schamsul-llemal , la cubrié con un
alquicel,, sacé de debajo del divan el cofrecillo de hierro que habia en-
contrado junto 4 la jéven en el aledzar de la Azubia, y la faja por la cual
Muza habia descolgadod Schamsul-llemal la noche que la arrancé de sy po-
der, y coloed ambos objetos en el centrode la alfombra junto al cuadrante.

Entre tanto el que llamaba 4 la puerta repiti6 por tres veces y suce-
sivamente con mas fuerza los golpes.

Sidy Alhamar ahri6 recatadamente el postigo, entr6 un hombre, y
torn6 & cerrarse su estrecha puerta con dobles cerrojos.

Detivose el hombre que habia entrado: eva el rey Abou-Abdallah el
Zogoibi.

Sobre su semblante palido estaba pintada una vaga espresion de ter-
ror, sus labios temblaban, y sus ojos recelosos escudrifiaban hasta los
mas reconditos senos de la torre.

—¢lstamos solos? dijo asiendo con una mano crispada la hopalanda
de Sidy Alhamar y mirdndole con ojos estraviados.

—8i, sefior, contestd el infante, tan solos que dificil seria se nos es-
cuchase aun cuando habldsemos 4 grito herido.

— Tienes preparado mi hordscopo ? dijo el rey tomando una alkatifa
¥ senldndose fatigado.

—Si sefior, le respondié Sidy Alhamar ; durante siete dias he con-
sultado sobre este cuadrante tu hordscopo, rey; y estos tres objetos son
los que representan tu destino.

Y sacé de entre sus ropas un pafio de seda que coloed entre la faja y
el cofrecillo.

— Y qué significaesto? le preguntd Abou-Abdallah.

—Iste cofrecillo y esta faja , rey, contesto el infante , son prendas de
una mujer adiltera.

Sidy Alhamar poso su mirada en el semblante del rey, y le vio tem-
blar y palidecer.,

—Histas siete hojas de laurel , afiadio el infante desdoblando el pafio
de seda donde estaban guardadas y mostrindolas & Abou-Abdallah , son
otras tantas hojas de pufial : miralas bien, rey; cada una de ellas repre-
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sentan un agravio, y se pueden contar por su érden segun estdn de mar-
chitas; esta, seca y agostada , es la primera; esta la Gltima, estd verde
y lozana , pero destila sangre.

—¢Con quién crees hablar, esclavo? dijo el rey levantdndose arras—
trado por su cardcter iracundo ; épor quién es ese funesto amago de pu~
fiales y sangre?

—Por ti, rey; has venido & consultarme tu hordscopo y lo sabrés;
10 80y Y0, es tu destino el que te habla; si no tienes valor, vete.

Y elinfante mir6 sombriamente al rey cuyos labios temblaban de i~
lera. :

—=Sigue, dijo reprimiéndose.

—{Oh1 si, seguiré; pero asienta, rey, porque lo que vas & oir es
una historia larga y funesta. : :

Abou-Abdallah se sent6 maquinalmente, y fijo su recelosa mirada de
leon en el infante.

—¢ Me conoces, dijo éste. .

—Si, ti eres un sabio Africano, contests el rey, que un dia me de-
mandaste una gracia por medio de mi madre la sultana Aixa; dijisteme
que te importaba vivir oculto, y me ofreciste leer mi destino’y el de mi
pueblo en las estrellas si te concedia un castillo real por morada, y una
guarda de almoravides; hé aqui todo lo que sé de ti; has llegado hasta
mi algunas veces, te he preguntado, y me hasdicho, calla y espera. Na-
die ha sabido tu existencia, he esperado, moras en el castillo, y te asiste
la guarda: el rey ha cumplido por su parte, falta ahora que el astrilogo
cumpla por la suya.

—Noches enteras y apenadoras, dijo Sidy Alhamar con mal disimu-
lada amargura , he pasado 4 la luz de las estrellas; dias sombrios me han
visto sobre este cuadrante , y al fin, rey, voy 4 mostrarte tu destino; es-
cucha.

Sidy Alhamar callé un momento, Y luego con voz lenta y acentuada
prosignid :

—Hace veinte afios, rey, que Martos, villa fronteriza entre Jaen ¥
Granada, tenia por alcaide 4 un sefior de Castilla llamado el comendador
Sancho Jimenez de Sols.

El infante miré atentamente el semblante del rey , pero ninguna es-
presion nueva vino 4 alterarle. e

—Y este Sancho Jimenez de Solis, prosiguié el infante, tenia una hija
hermosa y doncella en el castillo de Martos , lamada entre los eristianos
Isabel , y mas tarde Fatima Zoraya, sultana de Granada.

—|Mientes! grit6 el rey, lanzando una sombria mirada al infante;
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en Granada no ha habido mas sultana que Fitima Aixa, la madre del rey
Mohamet-Abou-Abdallah.

Sidy Albamar continud impasible , cual si no hubiese escuchado la
réplica del rey. ¢

__Y esta doncella llegd 4 la edad del amor, y su padre concerté su
easamiento con otro caballero eristiano, y se hicieron las vistas en el
castillo con grande alegria de juegos y danzas; pero como todo es pere-
cedero y engafiador en el mundo, hizo Allah que rotas las treguas que
tenia ajustadas con los eristianos el rey Abou‘l-Hassan, sus arrayaces
cabalgasen las fronteras adelante , y una noche, enandotodo era conten-
to en el castillo de Martos , le entraron & saco los muslimes, dieron muer-
te al comendador y 4 los suyos , y eautivaron & Isabel que fue conduncida
4 Granada.

Il rey escuchaba visiblemente dontrariado al infante.

—La azucena, continud éste, fue vista por el rey, y tal era su her-
mosura que Abou‘l-Hrassan sintié por ella un amor invencible , y la ofre-
cié su lecho y su corona.

Pero el rey tenia por mujer & la sultana Aixa, nieta del rey Alhaiza-
ry (1), princesa de caracter violento, prima suya, que se habia unido &
¢l sin amarle , y le habia dado un hijo, que eres ti, rey, ta Abdallah &
quien llama el pueblo el Zogoibi.

Y el rey Abou‘l-Hassan, escitado por su amor, repudié & Aixa, y se
unié & la cautiva cristiana, y la llamé Zoraya por su gran hermosura.

Abou-Abdallah , herido en su madre, atajé en este punto el relato
del infante.

— Por Allah, traidor villano! le dijo; quién te ha revelado mi his-
toria? ;quién eres ti que asi me echas en cara las fallas de mi padre?

—Te habla por mi tu destino, rey, contesté sombrio Sidy Alhamar,
y necesario sera que te armes de sufrimiento, porque aun te quedan co-
sas horribles que oir.

Fra necesaria loda la supersticion de Abou-Abdallah para contener
su enojo; resignése al fin, y el infante siguid.

—Aixa supo con furor el casamiento del rey, y juré vengarse, hi-
riéndole primero en su honor, luego en su amor. Y en cuanto a lo pri-
mero, no tardé en cumplir su juramento.

# Moraba entonces en Granada un caballero castellano llamado don
Diego Fernandez de Cordova, grande amigo del rey Abou‘l-Hassan, y
en 61 puso su vista la sultana: ella era hermosa, 6l joven y enamorado.

Retirada la sultana en su alcdzar del Gallo de Viento, encerrado el rey

(1) El Izquierdo.
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en su harem de la Alhambra entre los brazos de Zoraya , tiempo hubo ¥
ocasion bastante para que, manchando su mentido nombre de la Horra
(Honesta) , abriese los brazos al traidor castellano, arrojando una man-
cha de adulterio sobre la frente de su sefior el rey Abou‘l-Hassan.

Sidy Alhamar se habia atrevido & pronunciar estas palabras hajo la
influencia de la terrible mirada del rey, fija en.sus ojos, amenazadora,
sombria, cenlelleante.

—iMientes! grit6 furioso Abou-Abdallah lanzdndose al infante.

—Aqui estén las pruebas, contest6 éste poniendo la mano sobre el
cofrecillo de hierro.

El rey, contenido por su propio furor, le arrancé de las manos de
Sidy Alhamar, contemplé dvidamente los blasones grabados en su tapa,
la arroj6 contra el muro, y selanzé sobre el retrato ¥ los pergaminos que
rodaron de él. i

—iUn cristiano! esclamo, jpor Allah que esta horrible impostara ha,
de producir torrentes de sangre! jpor Eblis! afiadi6 devorando el conte-
nido de los pergaminos, |palabras y juramentos de amor! iy esta esla
escritura de la sullana! jde mi madre! jde la esposa del rey Ahou‘l-
Hassan| 1

No habia lugar & dudar; las pruebas del adulterio eran claras, pre-
cisas; Sidy Alhamar sonreia ferozmente, empezando & gustar su vengan-
za; el rey se habia dejado caer sobre la alkatifa, cubriéndose el rostro
con las manos.

—|Mas pruebas ! dijo al fin encerrando en su alma toda la amargura
que aquella revelacion le habia causado en su amor de hijo y en su honor
de rey ; mas pruebas. ;

Sidy Alhamar devord su feroz alegria, y afiadio :

—De aquel torpe amor, perdido en las sombras del misterio, nacio
una hija; esa hija esta aqui.

Y fué al nicho y tomo la lampara,, y luego llegd al divan, levants el
alquicel, y mostr6 al rey la joven aletargada.

Abou-Abdallah tembl6 al reconocerla, la amaba como todos los qug
tenian la mala ventura de ver sus ojos, y olviddndose de todo , esclamid:

—iMuerta!

—No, rey, vive, contesté Sidy Alhamar; pero he preferido que ¢l
belefio cierre sus parpados, 4 que hubiera podido oir revelaciones que
solo deben existir entre el des}ino y ti.

El rey se inclin6 sobre la joven, la tom6 una mano, y esclamé con-
movido:

—10h! jsefior Allah! jera mi hermana! ;

1
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—Si, contémplala bien; rey, observé el infante. Es la misma frente
de tumadre , su misma espresion, su semblante entero, pero mas bello,
porque es mas joven, y porque es fruto de un amor inmenso, sin igual,
ardiente como el sol africano.

El rey hizo un esfuerzo, se separd del divan donde dormia Schamsul-
llemal , y dijo al infante,

—Acaba de una vez, hechicero, porque tus palabras son puiiales, y
quiero heber de un solo trago el tdsigo de mi destino.

—Esa nifa crecid cuatro afios oculta en el misterio de los reconditos
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El viejo soldado lanz6 una mirada maliciosa 4 Schamsul-llemal que
estaba enteramente cubierta por su velo, otra al traje 4rabe del joven, y
entrd en la tienda. Poco despues tornd.

—Sus Altezas te conceden audiencia, capitan, le dijo.

Gaston arrojé sus riendas y su pica 4 un soldado, levantd el tapiz de
la tienda y entré con Schamsul llemal.

En el fondo de ella, sentadas en sillas de alto resplandor en un retrete
formado de los tapices multitud de damas, ocupadas en labores mujeriles,
estaban en torno de otra ya de edad madura, dé semblante noble y grave
aunque dulce, veslida con un severo traje negro y cubierta la cabeza con
una loca. ‘

Esta mujer, ante la cual se inclind Gaston doblando una rodilla, y
tras el cual se incliné tambien Schamsul-llemal, era la reina dofia Isabel [
de Castilla, que se ocupaba en bordar una tela de brocado de oro,

Apoyado en el sillon, armado de punta en blanco, habia un caballe-
ro departiendo con una hermosa joven, que ociosa é indolente se reclinaba
en el sillon préximo al de la reina.

El joven era el principe don Juan, hijo de los reyes, la dama la prin-
cesa de Portugal dona [sabel.

" Hablaban en voz baja, la reina callaba, y sus damas guardaban un si-
lencio respetuoso, que se alterd empero al penetrar en la tienda Gaston y
Schamsul-llemal.

Gaston besd la mano que le presentd afablemente la reina, y sin le-
vantar la rodilla, dijo & la princesa dofia Isabel.

—Nueve dias han trascurrido, sefiora, la dijo, desde que prometi
4 vuestra Alteza sacar de Granada un sol, y el sol est4 aqui.

Dicho esto, alzise y presentd & la reina y & la princesa 4 Schamsul-
lemal que eché atrds su velo.

La reina, adusta y severa siempre, no pudo contener su admiracion
ante la hermosura y la juventud de la nifia, y la princesa, arrastrada
por un movimiento simpdtico, selevantd, la asi6 de las manos y la con- ¥
templé sonriendo, satisfecha , mientras las damas murmuraban, dando
rienda & la femenil envidia.

—iOh! sois un cumplido caballero, Gaston, esclamé la reiria , teneis
tiempo para arremeter en nuestro servicio como un rayo de muerte con-
tra los infieles, para recoger presas reales en los palacios de nuestros ene-
migos y para robar 4 su amparo la mas hermosa de las damas grana-
dinas -

— Oh! si,muy hermosa, dijo la princesa; ;cudl es su nombre , Ci-
pitan?

19
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—TIsabel, contestd ea buen castellano Schamsul-llemal anticipandose
4 Gaston.

— Cristiana | observé la reina, j castellana tal vez! johl ven, ven ni-
fia, la dijo llevindola consigo hdcia otro apartamiento de la tienda, y
vos, capitan, id; yo me encargo de vuestra prisionera.

Inclingse Gaston y Schamsul-llemal sigui 4 la reina, no sin cambiar
con el joven una ardiente mirada de amor.

La princesa sorprendit aquella mirada.

—;0s amais? dijo sonriendo y recatadamente 4 Gaston,

—jOh! sefiora, es mi porvenir, dijo la joven, y 4 su alteza la reina
y & vos sefiora , confio mis esperanzas.

—Id descuidado , Gaston , dijo la princesa tendiéndole la mano.

Bésola el joven é iba 4 salir, cuando penetré enla tiendaun caballaro
en la flor de su edad, de grave y severo continente, cubierto de un ar-
madura milanesa.

Detaivose ante €l Gaston , le saludé, saco de su escarcela el pergami-
no de que era portador.

—Dispensadme, sefior, le dijo, perodebo entregaros eslas letras que
ha traido para vos de Granada 4 las primeras 4 atalayas, un moro.

Este caballero era don Diego Fernandez de Cordova, condede Cabra.

Tomé el pergamino, mirg el sello encarnado § palidecio.

—Esperadme , capitan Gaston, le dijo, fuera de la tienda.

El capitan salio, el conde de Cabra se apartd por cortesia & un lado
y rompiG los hilos de seda que enrollaban el pergamino; dentro de él ve~
hia otro mas pequeno escrito con tinta azul en pequefios caracteres ara-
bes, al paso que el primero escrito en castellano, decia:

«Cristiano: mi hija,, segun acabo de saber por el rey y mi sefior, mi
hija, que como sabes, he llorado tantos afos creyéndola muerta, es con-
ducida & Santafé por un capitan cristiano 4 quien ama; que su alteza,
olvidando el odio que como reinas y enemigas nos separa, sea una madre
para la hija que Allah en sus iras aparta de mi regazo.—La sultana
Aiza.n

La palidez del conde creci6, y trémulo, conmovido, se dirigié 4 la
princesa Isabel.

—Asi Dios hendiga 4 vuestra alteza, sefiora, la dijo, ;podreis de-
cirme, dénde se halla su alteza la reina?

La princesa di6 4 besar su mano al conde, y le indic6 el apartamen-
to donde Isabel de Castilla habia entrado con Schamsul-llemal.

El conde se lanzé sin otras palabras hdcia él, levanto el tapiz y entr6
con gran admiracion del principe don Juan y de las damas que lo tuvie-
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ron & desacato, y tanto mas, cuanto 4 poco oyeron sollozos, el crugir la
armadura del conde como al dejarse caer sobre un sitial, besos reprimi=
dos, y una voz entrecortada que esclamé ;

—| Hija mial

Necesaria fue la autoridad de la princesa para reprimir el escandalo
¥ las murmuraciones de las damas, que inclinaron las cabezas sobre sus
labores y se restableci6 el silencio. :

Y asi pas6 una hora ; al cabo de ella oydse junto al tapiz la voz de la
reina que dijo con imperio :

—i Mis damas!

Dejaron cuatro de ellas sus lahores Y entraron; media hora despues
levantdse el tapiz, y apareci6 la reina llevando de la mano 4 Schamsul-
llemal, precedida del conde de Cabra y de sus damas.

Schamsul-llemal habia sido despojada de su tnica oriental , y sobre
sus redondas formas se ajustaba un traje de terciopelo negro; las tren-
2as de sus cabellos habian sido deshechas, su peinado, semejante al de
la reina, estaba cubierto por una toquilla de brocado con borlas de perlas
Y sobre su seno pudorosamente cubierto hasta el nacimiento de su cue-
llo, prendia el precioso collar mégico de brillantes.

Parecia haber ganado la hermosura de la nifia con aquel severo ata-
vio; la blancura de su tez, realzada por el negro color de sus ropas, era
imponderable, sus ojos'relambraban como luceros, y sus cabellos, ro-
deando en anchos pabellones su semblante, afrentaban el brillo del oro
de su toca.

El conde de Cabra la contemplaba estasiado, ¥ la reina estaba visi-
blemente conmovida.

Todos los circunstantes se levantaron como previendo un acaeci-
miento solemne, y la reina dijo en alta voz 4 los pajes que velaban en la
puerta:

—Haced entrar al sefior capitan Gaston de Vargas.

Instantdneamente el jéven entr y doblé una rodilla ante la reina,
conteniendo un grito de admiracion, causado por el cambio operado en
Schamsul-llemal.

Esta estaba tambien conmovida y silenciosa.

—Alzad, capitan, le dijo Isabel, la reina de Castila os nombra su
escudero, y os dona seis mil maravedis en arras de vuestro enlace con la
infanta dona Isabel de Granada, de cuyo dote nos encargamos.

Y sefialé 4 Schamsul-llemal.

—Vos, don Diego Fernandez de Cordova, conde de Cabra, decid al
rey de Aragon, mi sefior, que mafiana, despues de la misa, apadrinada
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por mi y por mi hijo el principe don Juan, serd bautizada por nuestro
confesor don fray Hernando de Talavera, la prometida del capitan Gas-
ton de Vargas. Que Dios os guarde, caballeros.

Tras esto, el conde de Cabra y Gaston besaron la mano 4 la reina, y
salieron; el joven loco de alegria, y el conde pensativo ¥ conmovido.

El capitan mont6 & caballo, corria & su tienda, y solo alli con su
pensamiento pas6 una noche de insomnio y de delirio.

El conde de Cabra entré al par en la suya, despidio su servidumbre,
y se puso 4 leer el pergamino escrito en drabe.

«Cristiano, decia: la sultana Aixa te ama aun, te ve en sus suefios Y
ruega @ Allah por li; la hija de la sultana esta en el real de Santafs y ama
& un capitan de tus reyes: conozco 4 ese joven , es noble, valiente, ge—
neroso y merece unirse 4 ella. | Que se unan, pues! Pero que ella ignore
siempre de quién es hija.

«lstoy deshonrada; la pruebas de mi desdichado amor han sido
presentadas al rey por los hijos de mi implacable enemiga. Ven & verme,
cristiano, ven & verme esta noche. Un esclavo mio te espera en la fuente
del Pino y te conducird por lugar seguro hasta mi. Pero si estd escrito
que no podamos vernos, que al menos tu mano poderosa separe el odio
de mis enemigos de sobre la frente de mi hija; que vivan lejos de ella, y
que cuando Isabel de Solis, & quien tengo en mipoder, se presente i tus
reyes sea desterrada al interior de Castilla , porque con ella vive la trai-
cion. Adios... te espero.»n

El conde gnardd cuidadosamente este pergamino, y solo, sin paje ni
escudero, monté & caballo, sali¢ del real, y se encamind al sitio donde le
- cilaba la snltana.

Al amanecer torno, entrd en la tienda de la reina, y nosalio de ella
sino para asistir al solemne bautismo de Schamsul-llemal.

Cuando lleg6 4 los reales Zoraya , libre ya por la sultana Aixa, los
reyes la recibieron con frialdad, y la confinaron 4 Guadix, pretestando
convenir asi 4 su servicio,

Zoraya recibii el golpe y se arrepintio, aunque tarde, de haber he-
cho traicion al pueblo en que habia sido reina.

Ocho dias despues el capitan Gaston de Vargas vi realizados sus
suefios al recibir por esposa de manos de los reyes & Sehamsul-llemal,
que desde aquel dia se llamo la infanta dofia Isabel de Granada.
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. XIX.

Lo que estaba escrito se cumplia ; Muza habia sido vencido, y la ban-
dera del Islam si flotaba aun sobre las torres de la Alhambra, era al em-
bate del viento de la desgracia.

El cristiano dilataba ya su ojo hambriento, y de antemano se repar-
tia aquella tierra y aquella ciudad, sustentadas durante tantos reinados
con sangre en el campo de batalla de las fronteras.

El desdichado emir, encerrado en su aledzar, no era ya el mismo
guerrero de corazon imperturbable, 4nimo esforzado y ardiente amor 4
su pais. Era un pobre loco en cayo pensamiento vivia continuamente un
fantasma fascinador radiante de hermosura,, de ondulante tinica y cabe-
llos impregnados de ambrosia ; veiale en sus suenios, fingfasele en las ca-
prichosas formas de las nubes, entre las hojas de las flores, en el fondo
de las aguas , entre las tinieblas y al través de la luz; era un pensamien-
to fijo, insensato, superior en él 4 sus creencias, & su honor.

Y él, tan noble, tan valiente, tan leal, tan hermoso; 6l por quien
una reina hubiera suspirado de amor; €1, tltimo caballero del Islam en
Espafia, se consumia como una encina herida por el hacha del lenador,
seca una 4 una las hojas de sus robustos brazos.

Llegaba la noche, y enlonces, obedeciendo & un pensamiento fijo,
bajaba & las caballerizas , arrojaba sobre las espaldas de Samyel su capa-
razon de balalla, cabalgaba en 6l de un salto, salia de la Alhambra , y al
‘ravés del cerro de Al-baul, se lanzaba 4 toda carrera sobre el camino de
la Azubia, llegaba 4 su aledzar , ataba su caballo al laurel , y subia al re-
trete que habia ocupado Selfamsnl-llemal.

Y alli, sobre aquel divan qae todavia guardaba la huella del cuerpo
de la jéven, desvelado, loco, conel rostro unido al sitio donde ella solia
senlarse , pasaba una tras otra noche de ligrimas y de desesperacion,

Una alborada, la del dia veinte y cinco del mes que llaman agosto los
cristianos, tornaba el emir 4 Granada.

La maana eradidfana; el sol inundaba con vapores dorados la cin-
dad, la vega y los distantes horizontes; Muza detuvo su caballo en la
cumbre de un collado, y mird con los ojos arrasados de ldgrimas 4 Granada,

—(Oh! jdesdichada cindad! eselamé, jparaiso de los fieles! jher=
moso kan de Occidente, donde el mozo cansado respira aura de vida, si
de cruzar acaba los arenales de Africa! [Granada de rubes! iperla del
Islam! jsin mi funesto amor joh! no profanaria el cristiano tus aledzares,
ni secaria la sed de su garganta el agua de tus fuentes!

i0h! {pero yo no lo veré! continué con acento conmovido. [Tt cae-
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ris, ciudad de las maravillas, pero contigo caeré yo, y mi nombre que-
dara eserito con sangre, ignorado y desconocido bajo los escombros de
tus aledzares!

Muza incliné la frente, y por un movimiento de desesperacion y de
valentia , levantéla colorada por el furor, y tendié su poderosa vista so-
bre la vega en direccion al real de Santafé.

Entonces, ya cercana, vié levantarse en el camino de la villa de Ar-
milla una nube de polvo, su despierto oido percibié clamor de trompetas,
y luego un lejano y confuso rumor causado por la carrera de muchos ca~
ballos.

El emir ocultd su caballo entre un tallar, y & pie, recatindose, bajé
junto al lindero del camino dela Azubia, se oculm 4 la orilla de un arro-
yo entre una espesura de juncos y espadafas, y esperd.

No tard6 mucho en oirse mas cercano el galopar de los cahallos Y
luego, como impulsado por el torbellino, pasé junto 4 Muza un escuadron
de cristianos entre una nube de polvo.

Muza reconoci6 & su frente al duque de Cadiz, tras él, entre Gaston
de Vargas y el conde de Cabra, la reina Isabel de Castilla sobre una ha-
canea, en otra la infanta dofia Juana, y entre las damas una mujer que
arrancéd de su garganta un grito, perdido por su fortuna entre el rudo
galopar de los caballos.

Era Scbamsul-llemal, deslumbrante, hechicera, radiante de felici-
dad, rigiendo con su delicada mano, envuelta entre las hacaneas de las
damas, un fogoso potro cordobés.

—1{0h! jaun es tiempo! esclamé el enamorado Muza; la reina serd
buenas rehenes para Granada, y ella, joh! ella volverd & dormir en mis
aledzares.

Pasé en tanto el escuadron cristiano, y Muza sali6 recatadamente de
entre las espadaiias, llegé al tallar, desat6 & Samyel, salté sobre su es-
palda, clavé los acicates en sus hijares, y partid veloz como un rayo en
direccion 4 Granada.

En tanto los cristianos llegaron 4 la Azubia , sorprendieron & los po-
cos soldados que la guardaban, y la reina, la infanta, Schamsul-llemal
y las damas acompaiiadas de Gaston, del duque de Cadiz y del conde de
Cabra entraron en la espesura de laureles , despues de haber puesto ata-
layas avanzadas en torno de la villa.

La reina, escitada por la relacion de Schamsul-llemal de la hermosa
vista que desde allf presentaba Granada, frazé una travesura real (1),

(1) Palabras originales de Bermudez de Pedraza: Historia Eclesidstica de Gra-
nada.
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¥ acompafiada del principe don Juan, de la infanta dofia Juana, de sus
damas, entre las cuales iba Schamsul-llemal , y de los principales caballe-
ros del real, con mil y doscientas lanzas mandadas por el dugue de C4-
diz, llegé al fin & fijar sus ojos en la cindad enemiga,

Y en verdad que nunca ensuefio tan hermoso habia halaga do su pen-
samiento de reina conquistadora; los resplandecientes Alijares con sus
clpulas altisimas, Ja Alhambra con sus torreones rojizos, y su alcizar
cubierto de pizarras doradas, que lanzaban destellos de fuego heridas por
el sol, la alcazaba con sus fuertes muros ¥ sus altivos cipreses, el cerro
Al-baul cubierto de higneras de Ttnez, sobre las que descollaban los ce-
dros de Palestina y.las palmeras de Africa, las vertientes de las colinas
cubiertas de blancas casas, entre las cuales flotaban las verdes frondas y
los vistosos jardines; al pie de esto la vega, tendida 4 los pies de la ciu-
dad, y surcada por rios Y acequias, como una alfombra de mil colores
con pasamanos de plata 4 los pies de una dama : y luego las distantes sier-
ras perdidas en vapores fant 4sticos, tras las cuales se levantaba un cielo
azul como el zafiro, iluminado con la luz de los ojos de Dios; todo esto
éra un espectdculo nuevo, marayilloso, que estasiaba 4 la reina Y la hacia
suspirar por el dia en que su pendon ondease sobre aquel castillo, que
guardaba como un vigilante atalaya aquel jardin de delicias.

Y si la reina se retiraba un momento del agimez y fijaba la vista asom-
brada en los alicatados del retrele, en sus tapicerias de seda y oro, en
su alfombra de Persia, en sus divanes de purpura, en sus labores de oro
y azul, en su capula de cedro, ébano Y ndcar, ansiaba posar sus ojos en
los maravillosos aposentos da la Alhambra, ¢ en las caladas galerias del
palacio de Dar-la-roca (1).

< Pero de repente el grito de jalertal seguido del de j4 las armas! de
los atalayas penetr6 en el retrete ; la reina palidecio, las damas se des-
mayaron , Schamsul-llemal corri6 4 la reina, y los condes de Tendilla,
de Alcaudete y de Montemayor se pusieron en forma de pelea, con los
rostros vueltos & Granada, mientras el duque de Escalona, el conde de
Ureiia, don Alonso de Aguilar ¥ Gaston de Vargas con algunos soldados,
asistian 4 la reina, desnudas las es padas, y los pajes y escuderos, que te-
nian la yegua de la reina y las hacaneas de las damas, se ocultaron me-
drosos en lo mas espeso del bosque de laureles (2).

Muza, con seis mil ginetes y dos bombardas, restos de la rota ante-
rior, habia salido de Granada con la velocidad del relimpago Y se habia

(1) Dela Novia.

(2)  Aun se sefiala hoy por tradicion el sitio donde estuvo durante la batalla la
vegua de la reina. .
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lanzado rabioso , con sed de vengar cumplidamente el ultraje pasado, so-
bre la Azubia.

La reina ordené al duque de Cédiz procurase evitar el venir con los
moros 4 las lanzas, pero no fue posible ; Muza se lanz6 como el vendabal
sobre los eristianos ; crugid la artilleria, una nube de sangriento polvo
volé sobre la Azubia, y los cristianos, apretando los puilos y las picas,
lidiaron con el valor de la leona que defiende su cubil.

Por tres veces Muza se abri6 paso entre las enhiestas lanzas hasta el
aledzar, y por tres veces el genio enemigo de su fortuna, lo rechaz6 dan-
do maravilloso brio & las espadas castellanas; por tres veces al sentir tan
cercano el alarido del combate, prometié la reina 4 San Luis, santo de
aquel dia entre losnazarenos, edificar un convento en aquel mismo sitio,
si la libraba de sus enemigos.

Y la pelea seguia encarnizada ; gemia el aire, herido con los furiosos
golpes, temblaba la tierra bajo los disparos de la artillerfa y los pies de
los caballos, y todo era gritos, lamentos, golpes y confusion.

Al fin, el destino, enemigo del emir, di6 la victoria 4 los eristianos,
cuando el sol se ponia tras los montes de Occidente entre rifagas de san-
gre, desbanddse la caballerfa, perdieron las bombardas, quedaron muer-
tos por tierra seiscientos moros, y con pérdida de mil cautivos, Muza tor-
n6 & Granada defendiéndose como un leon hasta sus puertas, y perdiendo
con su fillima esperanza la honra y el amor.

Estaba escrito; Granada debia caer, y los crimenesde sus reyes traian
sobre ella el terrible castigo de Allah.

Vinieron las sombras y con ellas mas escuadrones al mando de Gon-
zalo Fernandez de Cérdova.

Torndse & su arrimo en 6rden de pelea la reina con sus damas al real
de Santafé, habiendo pagado con un terrible susto el placer de haber
visto & Granada 4 los primeros rayos del sol desde uno de los collados
mas rientes de la vega, y un alcizar, bello como los suefios de los hijos
del desierto.

Tal fue el funesto fin de la batalla de la Azubia, tras la cual, pocos
meses despues, debian abrirse 4 los soldados de la Cruz las puertas de
Granada.

XX.

Con este postrer revés de la fortuna, menguaron de todo punt‘o !a:. 0s-
peranzas de los muslimes, al paso que crecia el animo de los cristianos.
Muza, desesperado ya de todo auxilio, vencido por una, dos y Lrels
vecds, encerrado ya por su mala ventura en el allimo recinto de su des=
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tino, ni acudia & nada, ni pensaba en otra cosa (ue en morir como cum-
plia & su linaje, el mismo dia en que la bandera de Ismael fuese lanzada
por el conquistador de las almenas de la alcazaba.

Hasta entonces, sibien el enemigo asentaba su real 4 la vista de Gra-
nada, habia quedado espedita la comunicacion con las Alpujarras, y se
recibian abundantes mantenimientos de toda la comarea de Jebel-Solair
(Sterra Nevada): pero lleg6 la luna de muharran (1) y Gonzalo Fer-
nandez de Cordova estrechd el cerco, tomd todas las avenidas, y los ha-
bitantes, encerrados dentro de sus muros, empezaron & sentir el hambre,
padecimiento cruel & que por la bondad del suelo no estaban acostumbra-
dos, y que, debilitando sus &nimos, les hizo pensar en avenencias con los
enemigos.

Rasgdse entonces el velo que cubria durante mucho tiempo miserables
traiciones, supo el pueblo que su mismo rey trataba de la entrega, y se
desalentd : reunidse el consejo, y en vano Muza les apostrofé poniéndoles
por delante el amor de la patria, la fe de muslimes y el honor de caballeros.

Todo se habia perdido; estaba escrita la ruina de Granada, y se
camplia. '

Una noche el capitan Gonzalo Fernandez de Cérdova, el secretario
Fernando de Zafra y otros cinco caballeros cristianos, entraron por una
mina en la Alhambra, y encerrados en la torre de Comares, hicieron se-
cretamente las capitulaciones de la entrega de la cindad.

Amanecio el dia fatal de la deshonra de Granada.

El ejéreilo vencedor avanz6 hasta las margenes del Genil, y Abou-
Abdallah vino & prosternarse ante sus seiiores los reyes de Castilla y &
entregarles aquella ciudad que no debia Haber perdido sino con la vida.

Despues, con las ldgrimas en los 0jos'y la péna en el corazon, cabalgd
al frente de sus ¥iltimos cincuenta cabaileros, y tomo al escape como si
hubiera pretendido huir de su deshonra, por el camino de las Alpujarras.

Era entonces el punto del dia en que el sol empieza & descender en la
estacion de los frios dos horas antes de la oracion de almagreb (2).

El desdichado rey aguijaba su caballo temeroso de esenchar el grito
de victoria de los cristianos : pero de repente hendié los aires el estruendo
de la mosqueteria, el son de las trompetas, el redoble de los atambores y
el alarido de todo el ejército vencedor; el desdichado torné involuntaria-
mente 10s ojos 4 su Granada, y sobre la alcazaba sus ojos velados por li=
grimas vieron tremolar los pendones eristianos,

(1) Noviembre.
(2) Las tres dela tarde,
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Lo que estaba escrito se cumplia; la bandera del Islam habia sido
rota por los campeones de la Cruz.

Y aguijo el rey desterrado y vencido su corcel, y avist 4 su familia
dandole alcance en el repecho del alto del Padul.

Fn su cita se abria una estrecha quebradura , desde donde se alcan-
zaba 4 ver por filtima vez & Granada; el rey descabalgd, mir por pos-
trera vez su alcdzar, inclindse y esclamd, con el rostro unido 4 la tierra,
el corazon desgarrado y los ojos llenos de lagrimas:

—; Allah-Kuoakbar (1).

—Si, llora como una mujer , le dijo con desprecio la sultana Aixa;
llora, ya que no supiste defender tu reino como hombre.

La desesperacion, la vergiienza, el dolor, secaron las ligrimasen los
ojos de Abou-Abdallah, cabalgd en su caballo, le arrimé furioso los aci-
cates, y el bruto se lanz6 con tal impetu & la carrera, que dejo senaladas
sus herraduras en la roca como hasta hoy se parecen.

El rey y su gomitiva se perdieron al fin 4 lo lejos entre las neblinas
de la tarde.

Desde aquel dia, los moros , en memoria de esla fristisima despedi-
da, llamaron 4 aquel ojo de lagrimas del alto del Padul Feg-Allah-Kuak-
bar, y los cristianos el Suspiro del Moro.

- . . . . . . - - - . -

Y antes de que el conde de Tendilla tremolase la enseia de Castilla
y Aragon sobre las torres de la alcazaba cuando el ejército vencedorayan-
zaba al través de la vega, en la cumbre de la cordillera del cerro del
Sol , inmévil como una estatua de hierro, se veia un ginete sobre un ca-
ballo inmévil tambien, con las orejas enhiestas y la vista fija en el ejér-
cito eristiano.

El hombre era Muza Ebn-Abil-Gazan, y el valiente corcel Samyel, el
leal compaiiero del emir en el peligro y en la desgracia, el inteligente
animal que parecia presentir el dolor de su duefio, y que como él, tenia
la mirada fija y centellante en la vega. .

El emir, con la boca seca y entreabierta, los ojos dridos y rojos, el
pecho agitado por una respiracion violenta, pélido, desencajado, con la
pica fuertemente apretada entre sus manos, permanecio inmovil, silencio=
50, sin apartar la vista del ejéreito que avanzaba en paso de arremetida;
pero cuando vi6 abrirse las puertas de la torre delosSiete Suelos y salir
al rey Abou-Abdallah, cuando su wisic Ebn-Comija entregé las llaves de

(1) jGrande y poderoso Dios!
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la ciudad al conde de Tendilla, entonces un grito terrible, amenazador,
insensato, brotd de su garganta, sus ojos rodaron ferozmente en sus gr-
bitas, blandi6 en el aire su terrible pica, y apretando los acicates 4 su
coreel, grito:

—iSamyel! | Samyel! ;ta que eresveloz como el rayo, voela ! j voe-
la bdcia ellos! jha llegado la hora de morir con la patria! jvuela!
]vuela!

Y el coreel se tendié 4 1a carrera, devoré el espacio, y se lanzé como
una saeta en direccion 4 la Alhambra.

Pero parecia que 4 medida que Samyel avanzaba, la Alhambra, la
ciudad, la vega huian con doble velocidad: una neblina opaca, escura,
se desplegaba entre ellos y los 0jos de Muza, y al fin la niebla lo enyol-
vio todo.

Y el emir apretaba con nueva furia los hijares de Samyel, y Samyel
volaba exhalando relinchos de dolor, y Muza gritaba entregado al frene-
si de su alma.

—jSamyel! [Samyel | {4 ellos! | vamos 4 morir! jvuela! jvuela |

Y Samyel, el generoso animal, volaba & pesar desu cansaneio; vola-
ba con los hijares cubiertos de ‘sangre, dejando tras sf un rastro de blan-
¢a espuma, y desherrados los cascos.

Al fin su earrera fue menos rapida; como una saeta pierde la fuerza
lanzada & larga distancia, y cay6 muerto de faliga 4 los pies de su sefior,
que habia descabalgado sintiéndole desfallecer, y siempre hasta su filtimo
momento, fiel compaiiero de su sefior, fij6 en 61 su postrer mirada.

Muza contemplé un momento 4 Samyel con amarzura, arroj6 sobre
6l su pica y su espada, y adelant6 entre los sepuleros de un sombrio
bosque.

Era el mismo donde habia penetrado algunos meses antes con el co-
razon lleno de fuerza y de esperanza; el mismo de dende habia salido
pensando en la salvacion de su patria.

Delante de él andaba un hombre negro, envuelto en una tanica de
parpura, cenidos los cabellos con una corona de fanehre ciprés y una es-
pada rota en sumano.

Muza, siguiendo 4 aquel hombre, llegd al aleizar de los muros negros
¥ las almenas de diamante, abridse la puerta & su llegada, y entraron en
el rotrete octdgono, euyos muros estaban cubiertos de inscripciones san-
grientas y trofeos de guerra. :

Muza se estremeci; estaba en el alcizar de los Siete Siglos; cada uno

de los ancianos dormia reclinado en su divan, teniendo al lado sn espada
sangrienta y desnuda.
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Entonces paso por la mente del emir su desventurado amor , que le
costaba su palria y su gloria; sus ojos se llenaron de ligrimas, y aun alli
en la tremenda hora de su juicio, todo palidecio enél ante el recuerdo de
Schamsul-llemal.

El hombre que le habia precedido, se adelanté hasta el centro del re-
trete, ¥ esclamd con Yoz severa.

—{ Despertad , hermanos mios, despertad!

Los siete viejos se pusieron de pie, y empuiiaron sus espadas.

El pendon de la cruz, dijo el octavo hermano, ondea sobre las torres
de 1a Alhambra, y la bandera del Islan ha sido rota antes de que yo pue-
da plantar mi laurel en Ja colina de la Azubia.

Los siete viejos vieron & Muza, y adelantaron hasta él, estrechando el
cireulo con lasespadasde punta, hasta tocar su cuerpo.

—jQué has hecho del poder que te dimos? le dijo el mas viejo con voz
atropadora. .

—Le he perdido, contesté Muza sin estremecerse ante las espadas.

—Vasa morir, le dijo con acento terrible el viejo.

—Eso deseo, contesté Muza conun acento desgarrador, pero que sea
entre los cristianes, 4 la luz del sol, que todos sepan que he muerto por
mi patria.

—No! contesto el viejo; sin tu insensata pasion ti hubieras vencido
& tus enemigos , hubieras alcanzado al fin el amor de Schamsul-llemal,
hubieras sido feliz y poderoso, lahistoria hubiera guardado tu nombreen
su libro de oro, y nosotros hubiéramos besado en la boca & nuestra ma-
dre en sus alcizares de perlas de los mares,

Y como si el recuerdo de tanto bien perdido hubiese sido una sefial de
muerte, los siete viejos hundieron sus espadas en el pecho de Muza, que
cayG pronunciando el nombe de Granada y de Schamsul-llemal.

Todo estaba coneluido.

El ruido atronador de unas potentes alas aterrd 4 los ocho hermanos.
Estremeciose el aire, derrumbose el alcazar y el arcingel Azrael envolvié
retronando en el estremo de su tinica & los ocho siglos y al infortunado
Muza; cruzo los aires envuello en el torbellino, ysoterré los nueve cadd-
veres bajo el laurel de la Azubia.

Algunas noches, cuando el aguaceroy la tempestad azotan las torres
de la Alhambra suele verse & la luz del relampago,un ginete érabe que
corre en torno de ella.

Es Muza Ebn-Abil-Gazan que aguija & su corcel Smyel y le grita:

—1Samyel | [Samyel! |4 ellos! {vamos & morir! jvuelal {vuela!

Pero todo desaparece, y solo se escucha alla 4 lo lejos entre los ge-
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midos del torbellino, una voz doliente que se pierde murmurando.

—j Granada! jSchamsul-llernal !

Pero desde entonces los cristianos gozan & Granada, y aun los ojos del
drabe lloran en su destierro.

Desde entonces la voz del mueden no llama 4 los fieles & la oracion y
solo se escucha el clamor de la campana en el templo eristiano.

Alabanza & Dios que ensalza y humilla & los poderosos; 4 él, que es
solo; inmulable sobre todas las cosas, decuya voluntad penden los reinos
¥ los orbes, y cuya justicia rige los destinos humanos,




EPILOGO.

Hemos concluido nuestra leyenda , de lo que por cierto no nos enva-
necemos , y no escribirfamos una palabra mas, si no previésemos que
puede existir algunos de nuestros lectores que si no lo decimos en letra
de molde nos pregunte : «;Qué fue de esto? jqué fue de aquello?»

El convento se elevd sobre las ruinas del alcdzar de Muza, junto al lau-
rel que hoy llaman de la Reina, con la advocacion de San Luis, y de la
¢érden de San Franeisco poco tiempo despues de la conquista de Granada.

(Gaston de Vargas y Schamsul-llemal, con el nombre de dofia Isabel
de Granada , vivieron felices lo que Dios fue servido, protegidos por el ta-
lisman maravilloso (se ignora qué se haya hecho de este talisman), yla
voluntad de la sultana Aixa fue cumplida & par gque su venganza , puesto
que Gaston crey6 siempre que su mujer era una hada bajada para €l del
sétimo cielo; y que Zoraya , ¢ si mejor parece Isabel de Solis, muri6 dos
aiios despues de la conquista de una fiebre lenta, maligna y estrafa.

Por aquel tiempo el rey Abou-Abdallah vencid al de Castilla los Esta-
dos que éste le habia concedido en las Alpujarras, paso a Africa con s
familia, y murié algunos afios despues en batalla en el vado de Bacuba
del rio Wadilswa, defendiendo al rey de Fez Ahmet-Ebn -Merini contra
dos jerifes rebeldes.

En cuanto 4 los infantes Sidy Yahye y Sidy Albamar se bautizaron el
uno con el nombre de don Fernando y de don Juan el otro, y al fin, can-
sados de la inutilidad de sus esfuerzos, dejaron su venganza contra
Schamsul-llemal y Gaston, como dejo yo la pluma asaz cansado y poco
satisfecho de mi obra. Vale.

FIN DEL LAUREL DE LOS SIETE SIGLOS.
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